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üzeNeT a 
vÉGEHNEH. 

Írta : Portik andor. 

Mely lelki egütközéssel gl- 

vasom, hogy némely székely 
wármegyék közönsége mily köny- 

részéről aljasan terjesztett kosza 

hirek terjesztőinek erkölcsi és 
anyagi eröbeli értékét, ezáltal 
mennyire érdemtelenné válik 
arra, hogy az „orkánszerü har- 
cokat vivó székelyek, a legbát- 

rabbak legbátrabbikának" övéjül 
vallhassa magát. Nem gondolja 
meg, hogy gyáva viselkedése el- 

lensegeit gunyos mosolyrá fa- 

kasztja, hogy homályt és foltot 

ejt nemzeti nagyságának vilá- 

gokat beragyogó fényességén. 

Mikor mindehelyett szíklafal- 
ként állva büszke önérzeltel, 

felki emelkedettséggel kellene 
hirdesse a Élet 
agy halál! — Csak testünkön 

keresztül . 

világnak: – 

Hogy merik feltetelezni, hogy 

a román hadsereg átlépte a ma- 
gyar határt a... Hát mit gon- 
dolnak, hogy dacára nagy lekö- 
öttségünknek, ez olyan könnyü 
dolog ? Oly könnyü dolog ha- 

árt átlépni, mint e szót kimon- 

dani ? Azért hultattuk vérünket 

ezer éven át s azért küzdünk 
nost véres arccal, hogy Érdely 

egszentebb földjet, mint érett 
gyümölcsöt hagyjuk mások ölébe 
hullani ? Erre még csak gon- 
dolni is árulás és szentségtörés, 

z ősök átkának méltó felidézése ! 

Hanem gondoljuk csak meg, 

nekkora rengeteg erdőségek, 

nily széles 50—60 kilómétetres 
onalon nehezitik meg a hatá- 
okhoz való puszta eljutást is. 
jondoljuk csak meg, mit jelent 

mnyelmüen ad hitelt ellenségeink 

hireknek, mennyire tulbecsüli e 

a román 

Erdelybe bejönni, avagy kérdez- 
zék meg a muszkától ! Meg- 
mondja ő s a legtöbbet tudó 

Kirlíbaba ! Pedig itt kereken Er 
dély körül hány Kirlibaba 

hetne ? . .. dusson hát aeeükle 

ez a kishitüeknek ! De jusson 

eszükbe, hogy Nagymagyaror- 
szágot készületlenül senkisem 
találja. : 
Vagyunk még sokan, nagyon 

sokan ebben az országban a 
185-60-ig, kik várunk s ame- 
lyik percben hi a haza, me- 
gyünk! Vannak még itt elrejtett 
erők, melyek rémesen kerülnek 
napvilágra, mihelyt a nemzeti 

becsület ugy kivánja. 

Nyilna e honban még uj 

Március, teremnének Márciusi 

Napok és Márciusi Ifjuság ! 

Mert bármely kisérlet, mely a 
haza földjének megrabjását eé- 

lozná, vihart idézne fel Nagy- 

magyarországon; olyan vihart, 

mely mindent és mindenkit, 

ifjat, öreget magával ragad.. 

Nem bocsátkozom a mások 
erejenek birálatába. Jobb nyugta 
után dicsérni a napot, 

hiszem, hogy józan 

mánia ily oktalan kalandra rá- 

szánhatná magát. S ha hozzá- 
vesszük, hogy ellenünk irányuló 

törekvése a bolgár és török ve- 

szedelmet idézné fel számára 

(A töröknek fél millió embere 
van az európai harctérre szánva), 

egész bizonyosra vehető, hogy 
1sikság a világháboru 

szinpadává válva, Románia a 

saját kezével másoknak ásolt 
sirba hullapna; falvait, városait 

tüz emésztené fel s kő kövön 

benne nem maradna. 

de ahg 

ésszel Ro- 

Nem lehet mindent ugy meg- 

irni, ahogy akarunk, nem mond- 

hatunk el mindent, mi szivün- 

kön fekszik s mit a józan ész 
diktál nemcsak azért, mert nem 
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szabad, hanem mert igy kivánja. 

ezt a nemzet érdeke. Azért le- 

gven elég a kishitüeknek üze- 

netül ennyi. Térjenek észre, erő- 

- sitsék meg sziveiket, bizzanak 

Istenben és kergessék el maguk 

mellől az ördögöt! Legvyenek 

méltók hős fiaikhoz és apáikhoz! 

Váljon szilárddá lelkükben az 

elhatározás, hogy e szentséges, 

drága földet hüen megvédelme- 

zik, hogy a Kárpátokon át 

csak testünkön keresztül 

vezethet az ut! Éljenek hit- 
ben s ha kell, induljanak hit- 

tel a szorosokhoz. Ne felejtsék 

el, hogy: 

Vagyunk még itten magyarok, 

Kiknek szivében ég a tűz. 

Halál reá, ki ezzel is 
Galád játékot űz. 

Jjusson eszükbe, hogy egykor 

VIaicu is át akart repülni a 

Kárpátokon, jelképezve vala- 

mit... De a Kárpátokon nem- 

csakhogy száraz lábbal átjönni, 

de átrepüni sem lehet, mert a 

magyarok hatalmas Istene, 

nem engedi... 

ki 

minket segit, 

Galiciában, 
Földes Zoltán. 

V. közlemény 

IHa: 

Szeptember 21-én az irtvány más 

részére mentünk át, ahol az én sza- 

kaszom kvártélya egy csür volt. 

Szeptember 22 én d. ,feld- 

wache-ra menlünk (V, alias XVII. 

század) egy magas hegyre. Ködös, 

esős idő volt és fujt a hideg északi 

szél. Csakhamar átáztunk, átfáztunk. 

Rettegve néztünk a 24 óra elé, ame- 

lyet e rettentő helyzetben kell eltöl- 

tenünk. És egyszelre csak jölt a 

megváltó parancs: ,abmarschiren 14. 

u. 

Bementünk a szállásra és a már el- 

indult többi század ultán mi is el- 

vonultunk. Esett az eső, de azért 

megkönnyebbülten marsiroztunk a 
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folyvást szakadó esőben, a ret s 
nül rossz és sáros uton. Pedig a 

folyton vonuló trének, huszárok 
ránkc apkodták a piszkos hibókót s 

utóbb olyan rossz lett az ut, hogy 
az emberek egyre-másra zuhantak 

a földre, jobban mondva: a néhol 

süppedős, máshol pocsolyaszerüű sár- . 

tengerbe. Térden felül is sárosak 

voltunk ésfátázva borzasztó módon. 

A Kárpátok völgyein, béreein, 

erdőségein keresztül nyomoruságo- 

san menetelt tova a szánalmas kül- 

sejü sereg. Előttünk már rengeteg 

katonaság vonult a határ felé s igy 
még jobban érthető az utak rossza- 

sága. Késő éjszaka volt; rettentő 
sötétben bukdácsoltunk az erdők kö- 
zött, néhol csaknem térdig gázolva 

a piszkos vizben. Egymásba fogódzva, 
hellyel-közzel nagyokat ,suppanva', 

haladtunk lefelé a gonosz uton egy 
irtványig, ahol házakban és gazda- 

sági épületekben szállásoltak el. Mi 

(III. szakasz) Péter hadnaggyal és 

meg két tisztünkkel nyomorult rutén 

viskóba kerültünk. A földre hintett 

szalmán parádéztunk. Péter hadnagy 

kereszibevetette a lábát, fogai közé 

csipett egy alkalmas füsteregetőt és 

jóizű humorral elmélkedett a keser- 

ves marstól. Aztán Heinrich kadét- 

tal kezdett igen kellemes társal- 

gásba, ami mindnyájunkat jókedvre 

hangolt. Ugyanis meg kell érteni, 

hogy amit ők beszéltek, az a cso- 

uj eszperantó 

német magya- volt. H., a született 

rul, a derék unitárius székely tiszt 

pedig minden áron németül akart 

társalogni, ami igy – együtt — egy 

uj nyelvet 

Általában ez a 

csodálatos er dménye- 

zett jókedvü had- 

nagy mindig és mindenütt jótékony 
hatással volt a sok szenvedést átélt 

seregre. 

Hát a tréfa sok mindent 

de a — menázsit 

pótol, 

Va- 

csoráznunk kellett volna, de nem 

volt mit. Kaptunk ugyan elindulá- 

sunukkor egy nehány nyers krumplit 

(s egyrésze kevés nyers hust is) 

három négy napi eleségképpen, — 

mert az előrement mozgókonyhát 

öt napra elbucsuztattuk, — de késő 

volt, félig meg voltunk fagyva, nem 

kedvünk a gazdasszonykodás- 

hoz. A tüzhelyen hkütönber barát 

mégsem . .. 

volt 

N 

v 



8. szám. 

ságosan pattogott a tüz, ami igen 

kellemesen hatott; bár megszára- 

dásról szó sem lehetett. 

Ezt a borzalmas tudom 

megemlegetjük, ha a jó Isten éltet! 

Szeptember 23-án reggel egy he- 

gyen áthágva, jó karban tartott ál- 

lami utra tértünk. Nehány falucskát 

elhagyva, a Kárpátoknak hatalmas 

hágójához erkeztünk. A szerpentinut 

óriási magasságba kigyózott. A feny- 

vessel fedett hegység tetejéről bá- 

mulva néztük a pompás panorámát : 

Galicia völgyeit, városait, a zöldelő 

réteket. Innen a tulsó oldalon alá- 

ereszkedtünk és egy domboldalon 

megpíhentünk. Akinek volt enniva- 

lója (?), előszedte. Menázsira, amint 

már említettem, nem számithattunk. 

1tt találkoztam először Adorján Im- 

rével, az én kedves komámmal és 

más bataillonbeli tanitókkal. Félóra 

raulva felszedtünk és Szán okig mar- 

siroztunk, ahol csürökben szállásol- 

tak el. (Utközben Kovács József, 

betegen maradt el tőlünk.) 

Szánok népes lengyel zsidó város. 

A főtere igen szép s van egy ne- 

hány csinos utcája. Mi ugyan nem 

igen gyönyörködtünk semmiben, mert 

éhesek voltunk. Dacára az irtózatos 

mars miatti táradtságunknak, össze- 

bolyongtuk 

de nem kaptunk sehol. Valami bor- 

zalmas zugutcában, amely körül — 

ugy látszik — a ghettó feküdt, egyik 

bajtársammal kellemetes kis fészekre 

akadtunk. A jó eg tudja, hogyan 

jutottunk be valami sötét folyosóba, 

ahol két-három ajtón át ,érzékeny' 

illattal telitett zsidó barlangocskába 

Dbultunk be. A merész nagyzolással 

szobának is nevezhető helyiségben 

bájdus izraelita hölgyek 

hadfiaknak a savanyutejet potom 6 

fillérért. No, lett élet ! Magam há- 

rom csuporral vágtam be, a társam 

megszámlálatlanul kebelezte el a 

jófajta nedüt. Eldorádóban képzeltük 

magunkat; holott nem volt ott egyéb, 

mint vöröshagyma, vörös zsidó, te- 

jessajtár meg nehány töröttlábu szék 

csudás összevisszaságban. 

marsot. 

a várost - kenyérért, 

mérték a 

biztattam 

indulni 

– No, még egyet!- 

a társamat, amikor éppen 

akartunk. 

— Rendben van, — ugymond, s 

nyomban ,lehappent" egy székre 

(illetőleg: azzal együtt a földre). 

Nádmoászelé, bringen sie Milch!.. 

Kiáltom vidáman. Egy pilanatnyi 

pillanat és a tej már jobb hazába 

vándorolt. Szivesen kifizettem. És 

olyan jót kacag unk rajta, mintha 

valami országos nagy viccet csele- 

kedtünk volna. No hát ilyen a ka- 

tona . 

Másnap, szeptember 24-én, to- 

vább meneteltünk. Nyolc órai kime- 

ritő marsolás után, több falut hagyva 

el mögöttünk, megérkeztünk Rima- 

novba. Elég szép és nagy lengyel 

város, az őslakosságon kivül sok 

zsidó kereskedővel. Habár szeret- 

tünk volna valamit vásárolni, átvit- 

tek a városon és az azon tul fekvő 

réten vertünk sátrakat. Pérsze a sok 

éhes baka lassankint besompolygott 

a városba. Érdemes lesz itt följe- 
gyeznünk, hogy a szakadatlan mar- 

solás miatt többen megbetegedtek, 

egyik bajtársunk pedig – alig tele- 

pedtünk meg - hanyatvágódott és 

hörögni kezdett. Tisztjeink gyors 

gondoskodása azonban megmentette 

szegényt az életnek. 
Szabó Lajos, Weigel Gyula, Sán- 

dor Zsiga, Györgypál Károly meg 

én a piacon összekerültünk; együtt 

mentünk be valami zsidó vendég- 

lőbe. Ott háltunk, egy pieiny elő- 
szobában, a pusztaföldön. De igy is 
jobb volt, mint a sátor alatt. Tel- 

jesség kedvéért megemlitem, hogy 
ezt megelőzően a zsidónak a laká- 
sán feketekávéztunk (tejes kavé nem 
volt, innen az uri passziól...), s 

voltuok bátrak megforditani a kon 

vencionális eljárást: mi a kávé utáu 

ittunk bort. Nem sokat és méreg 

drágán. De hiszen a méreg: orvos- 

ság és a bor akkor medicina volt ne- 

künk ... Szegény Zsiga, neki nem 
esett jól semmi; beteg volt. Kény- 
telen volt lefeküdni az asztal mellé, 
a feje alá — talán - a kenyeres- 
tarisznyát helyezte. De azért egy két 

szót ő is beleszólt a meleg diskur- 

zusba, amely átvitte sziveinket a 

magas bérceken tul, drága család- 

jaiukhoz, aggódó szüleinkhez. Olyan 

jól esett ez a barátságos kis együtt- 

lét, polgári tüzhelyen, habár idegen 

csálád asztala körül!.. 

Székely 
hősök. 

Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 
Tordaarnyos- és Udvarhelyvár- 
megyékből származó és a világ- 
háboruban megsebesült, meghalt 

állitott hiteles kimutatása. 

VI. 

rint: 

Bisztra megsebesült. 

Bacsó István póttrt. 24. menete. 

24. 
tak 1882. megsebesült. 

menete. 2. sz. Hszvm. 
Bándi 

1887. megs. 

24. me. 4. sz. Hszvm. 

székvármegye Léczfalva 

megs. 

vagy hadifogságba jutott hősök- 
nek a hadügyminiszterium vesz- 
teség lajstromai alapján össze- 

Az 59. sz. veszteség lajstrom sze- 

Andrisel János 21. népf. gy. e. 1. 

élelmezési zászlóalj, Tordaaranyosm. 

1. sz. Háromszékm Hosszufalu 1889 
megsebesült. - Baka Lajos tizedes 

Kurtapa- 
Mi- 

hály 24. me. 2 sz. Hszvm. Ozsdola 
Barabás Márton cimz. 

őrvezető 24. me. 1. sz. Hszvm. Hid- 
vég megs. – Barabás István póttart. 
94, me. 1. sz. Hszvm. Ozsdola 1887. 
megs. – Bardocz Efrain őrvezető 

Nagybaczon 

1887. megs. – Bardoczi Lázár pótt. 
24. me. 1. sz. Hsz. Szárazajta 1888. 
megs. - Barta András pótt. 24. me. 
1. sz. Hszvm. Szárazajta megs. – 

Barth József 24. me. 2. sz. Három- 

1886. 
Bartha János 24. me. 2. 

sz. Hsz. Uzon 1886. megs. – Bar- 

tók Gáspár pótt. 24. me. 1 sz. Hsz. 
Kézdialmás 1881. megs. Bedeu Já- 

T 

nos 21. nópf. gy. e. 1. élelm. zászl. 

Tordaararnyosvm. Csertés megs. - 
Biró József őrvezető 24. me. 4. sz. 

Türkös 1887. megs. Biró Mózes őrve- 

zető 24. me. 2. sz Hsz. Lemhény 1882. 
megs — Bukucan János őrvezelő 
24, me. 2. sz. Hsz. Bereczk 1888. 

megs. – Buna Mihály 24. me. 2. sz. 
Hsz. Tatrang 1886. megsebesült. 

Csákány József pótt. 24. me. 1. 
sz. Hsz. Maksa 1885. megs. Csana 

Ferenc pótt. 24. me. 4. sz. Hszvm. 
Kézdivásárhely 1890. megs. Csavar 
Mátyás pótt. 24. me. Hsz Esztelnek 
1885. megs. — Csillag Autal pótt. 
24 me. 4 sz. Hsz. Sósmező 1887. 
megs. - Csorán György 21. népf. 

gy. e. 1. élelm. zászl. Tordaaranyos- 

vm. Alsóvidra megs. - Csorea Ist- 
ván 24. me. 2. sz. Hsz. Csomakő- 

rös 1887. megs. 
Deák Sámuel 24. me. 2. sz. Hsz. 

Csernátfalu 1836. megs. - Deme- 
ter Mihály pótt. 24. me. 4. sz. Hsz. 

Zibola 1886. megs. - Dobra An- 
tal 21. népf. gy. e. 1. élelm. zászl. 
Tordaaranyovm. Aranyosfő, megs. 

Egyed Lajos pótt. 24. me. 1. sz. 
Hsz. Bodos 1886. megs. — Erzse 
Péter őrvezető 24. me. 1. sz. Hsz. 
Keresztvár 1881. megs. 

Fábián Lajos pótt. 24 me. I. sz. 
Hsz. Kézdiszentlelek 1887. megs. – 
Fodoran Péter 21. népf. gy. e. I. 
élelm. zász!. Tordasrobfostal Pusz- 

tacsán, megs. 

Cáspár lnre 24 me. 2. sz. Hsze. 

Kovaszna 1887. megs. - Gergely 

Simon 24. me. 2. sz. Hsz. Kez i- 

szentlelek 1886. megs. - Gödri Ist- 

ván századkürtös 24. me. 2. sz. 
Hszvm. Bácsfalu 1883. megs. 
Gyirán Vaszi 21. népf. gy. e. 1. 

élelm. zászl. Tordaaranyosvm. Tur 

megs. - Gyulai Nagy István 24. 
me. 2. sz. Hsz. Türkös 1887. megs. 

Jonke János 24. 2. sz. Hsz. 
Türkös 1887. megs. 

Kisgyörgy Imre pótt. 24. me. 1. 
sz Hsz. Bölön 1889. megs. Kocs- 

kodár Viktor pótt. 24. me. 4. sz. 
Hsz. Kisborosnyó 1886. megs. Ko- 

humbán Vinece tüzér 34. ezr. 2. zászl. 
Csikom Gyergyőszentmiklós, meg- 

balt. - Koracs Lajos 24. me. 2 sz. 
Hsz. Bölön 1886 megs. - Kovács 
Autal pótt. 24. me. 4. sz. Hsz. Uzon 
1884. megs. – Kövér Károly póit. 
24. me. Hszvm. Gidófalva. 1887. megs. 
- Kövesan Konstantin 23 vadász- 

ezred 4 sz. Marostordavm. Mező- 

sámsond 1882. megs. 

Lakatos Mihály pótt. 24. me. 1. 

sz. Hsz. Ilyefalva 1878. megs. Lu- 

kács Ferenc tüzér 34. ezr. 3. zászl. 
Csikuom Csomafalva 1892. megs. — 

me. 

Lukács Lajos pótt. 24. me. 4. sz. 

Hsz. Torja 1887. megs. 

Mamelyga János 24. me. 2. 
sz. Hsz. Előpatak 1885. megs. – 

Martin János 24. me. 2. sz. Hsz. 

Keresztvár 1886. megs. — Márton 

megs. - Mezei Mihály 34. tüzérezr. 3. 

Hsz. Etfalvazoltán 1886. megs. 

András pótt. 24. me. 1. sz. Hsz. Zá- 

gon 1887. megs. - Mészáros Lajos 

pótt. 24. me. 1. sz. Hsz. Torja 1887. 

zászl. Csikvm. Ditró 1891. meghalt. 
— Mihály János pótt. 24. me. 4 sz. 

2. oldal. 

Miklós Márton póft. 24. me 4. sz. 

Hsz. Hosszufalu 1885. megs. Molnár 
Károly pótt. 24. me. 1. sz. Hsz. Ilye- 
falva 1886. megs. - Molnár Sándor 
24. me. 2. sz. Kökös 1888. megs. 
—- Muntean Péter 24. me. 2. sz. Hsz. B 
Magyarbodza 1887. megsebesült. ana 

(Folytatjuk ) 

Hrónika. 
— háboru története. - 

Február 6. A támadások, melye- 
ket az oroszok a Kárpátokban he- 

nyenként naponta ismételnek, legsu- 

lyosabb vesztőségpink meltett öszse- t 
omlanak. t 

Az erdős Kárpátokban saját - dás 

madásaink előbbre haladnak. áálta 
A kárpáti harcokban elfogott ore- a n 

szok száma ujabb 4000 emberrel A 

szaporodott. a köz 

Csapataink Bukovivaban bevonul- zöt 
tak a Moldawa-völgyébe és birtokba mir 
vették Tzwor, Moldawa és Breaza F 

helységeket. Heg 

A kelet-poroszországi határon az a s 

oroszoknak a Memeltől délre a né- oro 
metek ellen intézett ujabb támadá- ség 
sait a németek visszaverték. Szintugy döb 

kudarcot vallottak az oroszoknak mo 
Bolymovtól keletre ujabban alfog- had 

lalt nemet állások ellen intézett erős 
támadásai is Itt február elseje óta dán 
összesen 26 tisztet és megközelitő- em 

Hleg 6000- főnyi legénységet fogtak el geép 

a németek. 

A király nepethez levelet irt, leg- hac 
melegebb elismerését és köszönetét sik 

küldi A háboru nagy áldozataiért a 
jutalmat a béke adja meg. ny 

Február 7. Az oroszok tegnap ped 

a keletporoszországi határon, 

valamint a Visztulától délre a ák 

nméret arcvonalnak a Humin-Bzura gyt 

szakaszrésze ellen támadtak. A nő- nál 

metek az összes támadásosat visz- tas 

szaverték. Ezer oroszt fogtak el és gal 

hat gépfegyvert Zzsákmányoltak. má 

Vilmos császár Czenstochován át 
a keleti harctérre utazott. fol 

Az entente-hatalmak közös lépést aki 

tettek Nisben és Szófiában, hogy a vis 
macedoniai kérdésben megegyezést mt 

teremtsenek Bulgária és Szerbia kö- t 
zött. : 

A Szuez-csatornánál heves: ágyu- ro 

harc dul. Kornától északra egy kom- ad 
binált török csapat angol lovasság- ka 

gal ütközött össze, mely nagy vesz- 
teségek után kénytelen volt rendet- 
lenül visszavonulni. 

Február 8. Csapataink Bukovi- 9 

nában, a lakosság nagy örömujon- 

gása közben bevonultak Kimpolungba ma 
Bukovina déli részén csapataink e 

előnyomulása sikerteljes. Tegua s 

1200 fogolyról kaptunk jelentést ell 
Nagymennyiségü hadiszert szákmá- 

nyoltunk. 

A kárpáti harcvonalon heves har- mná 
cok folynak. Sz 

zs A nyugati fronton a németek Ypern 
től délkeletre némi területet nyertek



B8. szám. 

- 

3. oldal. 

A török előcsapatok elérték a 

Szuezcsatornától keletre fekvő vi- 

csatorna irányába visszaüzték. 

Bilinszky közös pénzügyminiszter 

ma lemondott, utódul Körber Ernőt 

mevezték ki. 

Február 9. A Kárpátokban folyik 

a harc, az oroszok Duklánál elle- 

münk intézett többszöri heves táma- 

adásait ismételten visszavertük. 

Az ellenséget üldöző bukovinai 

csapataink egyes hadoszlopai eljn- 

tottak a Felső Szucsavavölgyben és 

400 foglyot ejtettek. 

Vilmos császár meglátogatta a 

aBzura-Ravka szakason bareoló kato- 

mákat. 

La Basséetől nyugatra a német ál- 

jásokért folyik a harc. Az ellenség 

káltal elfoglalt lövészárkok egy részét 

a németek visszafoglalták. a- 

el A bolgár kormány hivatalosan 

közli, hogy Románia és Bulgária kö- 

N-zött állandóan konszolidáltabb és 

ba mindig jobb a viszony. 

a Február 10. A Kárpátok erdős 

hegységében sikerült tegnap délután 

az a szövetséges csapatoknak egy az 

é- oroszok által makacsul védett köz- 

á- sséget a volóci nyeregtől északro 

gy döbb nagy harc után elfoglalni Szá- 

ak mos foglyot ejtettünk, sok lőszert és 

g- hadijanyagot zsákmányoltunk. 

ős A nyugati szakaszon több orosz 

ta dámadás meghiusult, miközben 340 

lő- embert ejtettünk foglyul és három 

el gepfegyvért zsákmányoltunk. 

Az Egyb! om ellen operáló török 

g- hadsereg egyes gyalogos csapatainak 

tet sikerült átkelni a Szuez-csatornán. 

t a A török flotta egy része eredmény- 

nyel bombázta Valtát, más helyen 

ab pedig elsülyesztett egy orosz hajót. 

n Február 11. A magyar és oszt- 

A rák miniszterek ma értekezletre 

ara gyültek össze Budapesten, hogy a 

aő- nháboru gazdasági kérdéseit megvi- 

sZ- tassák. Ausztria kivánsága az, hogy 

6s gabonát és ldisz"et engedjen át szá- 

mára Magyarország 

át Bukovinát egészen a Szucsava 

folyóig megtisztitottuk az oroszoktól, 
ést akik némely helyen menekülésszerüen 

visszavonultak. A lakosság előrenyo- 

muló csapatainkat lerrhatatlan öröm- 

mel üdvözli. 

Sok orosz katona a Pruthon át 
Tomán területre szökött és ott meg- 

adták magukat a Tomán határt védő 

katonaságnak. 

Japánban népgyülést tartanak an- 

mak érdekében, hogy japán csapa- 

tokat küldjenek Euópába. 

Február 12. 
nmalon, az uzsoki szorostól nyugatra 

eső szakaszon, orosz rámadásokat 

és egyes részleges előtöréseket 

ellenség nagy vesztesége melle 
viszavertük. 

Az erdős hegysézben és Bukovi- 

mában ismét előrehaladtunk; több 

száz oroszt elfogtunk és gépfegyvort 

zsákmányoltunk. 

A Argonokban egy támadásunk- 

dékeket és az angolok elővédeit a 

A kárpáti arcvo- 

kal tért nyertünk. Az ellenség hat 

tisztje, 307 főnyi legénysége, 2 gép- 

puskája és hat kisebb ágyuja ma- 

radt a kezünkben. A Közép és Déli 

Vogezekben is volt nébány kisebb 

helyi sikerünk. 

A kelet-poroszországi határon teg 

nap is reánk nézve mindvégig ked- 

vező eredménnyel folytak a harcok 

noha magas hó akadályozta csapa- 

taink mozdulatait. Az ellenséggel 

való összetüzés eredményei még nem 

tekinthetők tisztán át. 

Az angol alsóház egyhangula el- 

fogadta a hadügyi költségvelést, 

amely megadja egy három millió 

főnyi hadsereg föntartására szüksé- 

ges összegeket. 

ahős 92- ősök 
A cs. és kir. Hadügyminiszterium 

1915. január 11-én kiadott 99 es 

számu veszteség lajstromába foglalt 

82-ős ezredbeli tisztek és legénység 

névsora. (V. közlemény.) 

Macsás Mózes tizedes 2. menet- 

zászlóalj, Udvarhelyvm. Alsóboldog- 

falva 1885. megsebesült. - Mánya 

István tart.2. menetsz. Gyergyószent- 

miklós 1885. megsebesült. - Mát- 

ton András 7. sz. Csikszentdomokos 

1890 megsebesült. - Mártoun Ist- 

nán póttart. 1 menetsz. Udvarhely- 

van, Homoródabásfalva 1887. meg 

sebesült. — Máté Dénes 3. sz Ud- 

varhelyvm. Atyha 1888. megsebe- 

sült. Maáté István 3. sz. Csikszentta- 

más 1898 meghalt 1914. nov. 9-én. 

Menyhárt Albert póttart. 2. me- 

netsz. Udvarhelyvm. Székelyderzs 

1890. megsebesült. - Mezei János 

6. sz Csikuom. Ditró 1886. megse- 

besült. - Mezei Tamás I1. sz. Csik- 

7m Ditró 1886. megsebesült. Mihók 

Károly póttart. 2. menetsz. Csikvn.. 

Gyimesközéplak 1887. megsebesült. 

- Mik Adam század-dobos 8. sz. 

Udvarhelyvm. Erked 1889. megsebe- 

sült. — Miklós Albert 3. sz. Csikm. 

Gyergyóujtalu 1892. megsebesült. — 

Miklós Gyula 8. sz. Csikszentgyörgy 

1887. megsebesült. - Molnár And- 

rás 18. sz. Udvarhelym. Alsósófalva 

1883 megsebesült. - Mózes Ferenc 

13. sz. Udvarhelyvm. 

erzsébet 1892. megsebesült. Muerth 

András 13. sz. Brassóvm. Szászher- 

mány 1893. megsebesült. 

Nagy Albert 11. sz. megsebesült. 

Nagy Ignác 5. sz. Csikum. Gyer- 

gyóujfalu 1892. megsebesült. Nagy 

József tizedes 1. sz. Csikum. Gyer- 

gyóalfalu 1891. megsebesült. Nagy 

Zsigmond 8. sz. Udvarhelyvm. Si- 

ménfalva 1887. meghalt 1914 szept. 

8-án. - Nagy Péter tizedes 13. sz. 

7 Csikgyimesbükk 1891. megsebesült. 

— Nedelka Antal 6 sz. Csiklázár- 

falva 1386. megsebesült. 

Oláh István 13. sz. Udvarhelyuvm. 

Kőrispatak 1888. megsebesült. Ora- 
tovski Lajos 1. sz. Csikgyimesbükk 

1889. megsebesült. - Orbán Balázs 
póttart. 6. sz Udvarholyvm. Óczfalva 

Székelyszent- 

1886. megsebesült. — Ötvös János 

8. sz. Udvarhelym. Bögöz 1887. meg- 
halt 1914. szept. 8-án. Ötves László 
5. sz. Kisküküllőm. Vidrátszeg 1884. 
meghalt 1914. szept. 8-án. 

Pakot János póttart. 3. menetsz. 

Udvarhelym. Farkaslaka 1888. meg- 

sebesült. - Pál András tizedes 5. 
sz. Csikzsögöd 1892. megsebesült. 

—- Pál Ignác tizedes 5. sz. Csikvm. 
Szárhegy 1890. megsebesült. Pálfi 
István cimz. szakaszvezető Székely- 
udvarhely 1882. megsebesült. Pap Pé- 
ter 18. sz. Csikvm, Ditró 1884. megs. - 
Parajdi András tizedes 11. sz. Ud- 

varhelyvm Felsősófalva 1889. meg- 

sebesült. - Péter Antal b. sz. Csik- 
bánkfalva 1891. megsebesült. - Pé- 
ter János 8. sz. Udvarhelyvm. Ko- 

bátfalva 1889, meghalt 1914. nov. 
8-án — Péter István 8. sz. Csik- 
szentgyörgy 1887. megsebesült. – 

Patri János cimz. szakaszvezető 4. 

menetsz. 

1883. megsebesült. - Platon Péter 
póttart. 8. menetsz. Csikvm. Gyer- 
gyósalamás 1887. megsebesült. Pora 

János 4. menetsz. Csikvm. Gyimes- 
felsőlak 1884. megsebesült. - Por- 

tik Antal 15. sz. Csikvm. Ditró 1880 
megsebesült. - Portik Tamás 6. sz. 
Csikvm. Gyergyóremete 1890. meg- 
sebesült. 
Rosenbaum Egon egyévi önkén- 

tes, cimz. tizedes 15. sz. Morvaor- 
szág, Weisskirehen Lipuitz 1893 

megsebesült — Roth Mihály sza- 

kaszvezető 1. menetsz Csikm. Gyer- 
gyószentmiklós 1885 megsebesült. 
— Rupi Gábor 9 sz. Udvarhelyvm. 
Pálfalva 1890, meghalt 1914. szep- 
tember 8 

Scharinger Károly (egyvermester 

2. Kl. gépfegyveroszt. 3. Alsóauszt- 
ria Wien Inzersdorf 1891. meghalt 

1914. szept. 11-én. Sebestyén 
Antal tizedes 13. sz. Udvarholyvm. 

Ülke 1891., meghalt 1914. szept. 8 
— Selymes Sándor 3. sz. Csikvm. 

Gyergyótölgyes 1886 megsebesült. 
Simó Dénes tizedes 4. menetsz. 

Udvarhelyvm. Gagy 1885. megsebe- 
sült. - Simó Márton 165. sz. Udvar- 

helym. Zetelaka 1894. meghalt 1914- 

nov. 8. - Simófi István póttart. 4 
sz. Udvarhelyvm. Nagysolymos 1887 
hadifogoly (Mokschan, Oroszország). 
Simon Sándor 11. sz. Udvarhely- 

várm. Kobátfalva 1889. hadifogoly. 
—- Sinka István póttart. 2: menel- 

zászlóalj Csikuvm. Gyimesbükk 1887. 
megsebesült. - Soós Péter tizedes 
3. sz. Udvarhelyvm. Homoród 1886. 

megsebesült. - Sós Dénes póttart. 

2. menetz. Udvarhelyom. Vargyas 
1887. megsebesült. (Folytatjuk.) 

Az igazi székely 
összetart és támogatja azt a lapot, 
mely a Székelyföld egysége, előha- 
ladása s igy mindnyájunk érdekében 
küzd. Csekély 2 K 50 fillérért há- 
rom hónapig bárhova elküldjük a 
„Székelyország"-ot, melynek minden 
száma érdekes és értékes közlemé- 

nyeket ad. 

Kisküküllővm. Balavásár 

B Kárpátok. 
A Kárpátok magas csucsán 

Zöld a levél a tenyőfán, 
Alattok a fehér havon 

Folyik a piros vér nagyon. 

Piros, fehér, zöld szin alatt 

A magyar diadalt arat 1 

Zugó erdők, magas sziklák 
Árpád apánk jöttét látták, 
Ezredéves büszke várunk 

Rajtad csatasorban állunk 

S oly erősen, mint a szikla 

Vagyunk veled összeforrva. 

Istenadta erős határ 
Sokszor tört rad muszka, tatár 

S bármily nagy volt az ellenség 
Nagy őseink visszaverték, 
Dicső ősök, oroszlánok ! 

Mélték lettünk mi hozzátok... 

Székelyudvarhely, 1915. II. 18. 

Pál István. 

Táborból. 
Ismét levelet kaptunk a táborból, 

ami székely fiaink egyikétől. 

ruár 9-én kelt a levél 
közttö igy szól : 

Ma maár az oroszokat megszám- 

lálni sem lehetett, mert a föld na- 

gyon sokat odatemetett. 

Derék tüzérsegünk d. u. 

kor megkezdette a tűze ést. 

tünő német bombavető 

ték a főszerepet, 

Feb- 

és többek 

3 óra- 
A ki- 

ágyuk vit- 

amelyek közvet- 

lenül ami hátunk mögül küldözget- 

ték a 49 kigrammos bombákat. 
Mintegy háromnegyed órai bom- 

bázás után egy kis tüz-szünet volt. 

Ezalatt Keresztes István őrvezető, 

László Mihály, Albert lImre, Urkon 

István gyalogosok, Balázs Albert és 

Szitia Miklós önként arra vállalkoz- 

tak, hogy meggyőződnek az ered- 

ményről az ellenséges területen. 

A feladat nehéz volt, mert fel 
kellett jutniok a magaslatra be a 
lóvészárokba. De azért a bátor fiuk 
sikerrel megoldották s két muszka- 

fegyverrel és kedvező hirekkel tér- 
tek vissza. 

Nagy segitségükre volt különben 
Cirieh kapitány ur, aki két gépfegy- 
verrel csendesitette le az egyik tar- 

talék-árokban még megmaradt oro- 

szokat, akik a fiukat igy sikertele- 
nül lövöldözték, mert mindnyájan 
épen visszatértek. 

Másnap F. Szende Ferenc tábor- 

nokunk, ki még a kora délelőtti 
órákban a helyszinére jött, szemé- 

lyesen dicsérte meg az ő hős fiait. 

Makó Sándor 

ezredkürtös. 

z 

lsmerősei, jóbarátai kö- 

rében mindenki ajánlija a 

„Székelyországy"-ot! 



slenk czalorszag a szám 
adott s a közönség nagy lelkese- 1914-15. tanév második felére a napon kivétette Csordás holttete- 

B harcba menő 

82-ősök búcsuja. 

„Már ezután úgy élem világom" 

dallamára. 

Búcsuzik a 82-ős ezred, 

Isten veled drága székely nemzet ! 

Isten veled hegyes-völgyes vidék, 
Isten tudja viszont Játunk e még? 

Ha a 82-ős banda vágja, 

Kimegyünk a vasút-állomásra. 

Virágokat szór a város népe, 
Székely-szűlte vitéz ezredére. 

Szedjetek hát össze virágokat, 

Kötözzetek sok, sok bokrétákat! 

Tűzzétek a vonat ablakára 

S minden egyes baka csákójára. 

Dicső zászlónk lobog a szélvésztől, 
Integet a vonat tetejéről. 

Hullassatok könnyet a rojtjára, 

Hadd vigyük a haza oltárára. 

Nem fájdul-e meg nemes szivetek, 

Mikor zászlónk búcsukép integet ? 

Vele megy a vidék gyöngye, éke 
A hullámzó csaták mezejére. 

Hogy valaha jövünk-e még vissza, 

Azt csak maga a jó Isten tudjal1.. 
(Hanem azért ha életbe lesztek, 
Babér-koszorukat küldünk nektek.) 

. Hisz apáink lakják e vidéket 
JÉs a honvágy akár hol is éget. 
Erdély hegyes bérce messze látszik, 

Szivünk bárhonnan is vissza vágyik. 

Övd meg Isten ezt a székely népet, 

A veszélytől drága tűzhelyünket! 

Elfáradva majd ha visszatérünk, 
Legyén a hol kissé megpihenjünk ! 

Indulóra hangzik a szó már most, 

ut hagyjuk a székely anyavárost. 
Azt kivánom az ezred nevébe', 
Isten veled város, faluk népe ! 

Székelyudvarhely, 1915. II—6 án. 

Hegyi Sándor, 
82-es szakaszvezető. 

HIREHK. 
— Személyi hir. Njegovan Viktor 

altábornagy, az erdélyi katonai pa- 

rancsnok pár napig Székelyudvar- 

helyt időzött és Rothenáry Albert 
ezredes kiséretében részletesen meg- 

vizsgálta a székelyudvarhelyi es. és 

kir. 82. gy. ezredet. 

— Zenés felvonulás volt e hó 
19-én este Székelyudvarhelyt a szö- 
vetlséges német hadseregnek kelet- 

poroszországi fényes győzelme al- 

kalmából. Rothenáry Albert ezredes, 

a 82. ezred köztisztelethen állo pa- 

rancsnoka este fél tizig kimenőt 

adott a legénységnek, Az ezred ki- 
tünően vezetett zenekara pedig ha- 
zafias indulókat játszva járta be a 
város utecáit. Több helyen térzenét 

déssel ünnepelte a németek fényes 

d adalait. 

—- A székelyföldi püspöki hely- 
nökség kérdéseben Miklósy István 
hajdudorogi gör. kath. püspök — 

mint Nyiregyházáról a lapoknak meg- 
irták – ujabb döntést csinált. El- 

térve az eredelileg Székelyudvar- 

helyre határozott székhelytől, a szé 

kelyföldi vikáriátus székhelyét Maros- 

vásárhelyre kivánja tenni. Ez ujabb 

érdeme Dr Bernády György főispán- 
nak, aki egyetlen alkalmat sem mu- 

laszt el, hogy városa érdekét min- 

den áron szolgálbassa. Előtte lehe- 
tetlenség nem létezik.. 

– Szabad líceumi előadások. 
Mult vasárnap délutánján a várme- 
gyeház disztanmében mintegy 300 fő. 
nyi hallgatóság előtt Erólich Ottó r. 
kath. főgimn. tanár tartott előadást 

Igen érdekesen fejtegette a szláv és 
germán világhatalmi irányzatok ki- 
fejlődését és összeütközéseit. Az elő- 

adásér a közönség nevében Puál 
Sándor liceumi titkár mondott kö- 
szönetet. Majd Balucz Bálint gyö- 
nyörködtette a közönséget igen ha- 
tásos és m űvészies czimbalomjáték- 
kal. A mai liceumi előadást Vajda 
Ferenc ref. esperes fogja tartani a 
háborus idők jótékonysági intézmé- 
nyeiről. Továbbá Szakáts Zoltán fő- 
kapitány is ismertető előadást fog- 
tartani a polgárőrségről. Igen ki- 
vánatos, hogy a közérdekünkbe mé- 
lyen belevágó előadásokat minél na- 
gyobb közönség hallgassa meg. 

—- Ma sem eszik több ember a 
föld kerekségéu, mint rendes időben, 
sőt inkább kevesebb — az elesettek 
és földönfutók százezreivel. De azért 
a felesleges izgalom és nyugtalanság 
az elelem, különösen a kenyér dol- 
gában mostanság az egész világon 
uralkodik. Ezt a rendkivüli állapotot 
a lelkellen emberek felhasználták a 
kenyér, liszt és a gabona 

őrületes Pel 
mindenféle élelmi cikk 

megdragitására. 
ma sem 

kerekségén, 

árának 

uzsoraszerü 

Pedig hát tenyleg 
eszik több ember a föld 

mint rendes időben, 
amikor az élelmi cikkek ára össze- 
hasonlithatatlanul olesóbb volt a 
mai, — képzelelet felülmuló árak- 
nál. Kivánatos lenne házról-házra 
járva, a készleteket hivatalosan meg- 
állapitani és — az egyenlőség elve 
szerint - gondoskodni arról, hogy 
regalább drága pénzért mindenkinek 
lehessen kapni élelmet, 

— sSürgős hírdelményt bocsátolt 
ki Rigler, a kolozsvári orvosegyelem 
e, 1. dékánja orról, hogy a vallás- 
és közokt. miniszter 14745-915 
sz, távirati rendelelével megengedte 

tóknak, akik katonai szolgálatban 
állanak vagy kórházi, illetőleg he- 
lyettes községi avagy körorvosi szol- 
gálutot teljesitenek és ez alapon a 
9-ik félévük elengedtetett, — ha ka- 
tonai paranecsnokságuk által szabad 
ságoltatván, illetőleg kisegitő orvosi 
levékenységüket megszakitván, az 

ságnak. Az érdekeltek 

a hadviselő államok történelméről. 

felhajlására. Felhasználták 

azon 10 ik féléves orvostanhallga- 

legkésőbb febr. 18. áig beiratkoznak 

és ha március végéig az előadáso- 

kon s gyakorlatokob szorgalmasan 

résztveszpnek, - ezen tanulmányi 

félévük március vegével befejezett- 
nek tekintessék, leckekönyvük sza- 

bályszerüen lezárassék és aláirassék 

s részükre a végbizonyitvány nyom- 

ban kiadassék és április folyamán 
a megfelelő szigorlatra bocsáttassa- 
nak. Ezt a sürgős hirdetményt a dé- 

alá és hozzánk 18-án, tehát épen 
a beiratkozás határnapján érkezett. 

Mi szintén azonnal közötjük, de már 

csak 21-én adhatjuk át a nyilvános- 
podig még 

később tudhatják meg s igy ha ,táv- 
iratilag? jelentkeznek, akkor is jócs- 

kán elkéstek. Remélhetőleg azonban 
az indokolt kéréseket 28.ig figye- 
lembe fogják részesiteni... 

Nem vigadni, hanem könnyeket 
ohajtanak letörülni a homoródszent- 

páli áll. el iskolai tanulók tanitóik 
vezetésével, mikor a Népház nagy- 

termében e hó 21-én, ma (vasárnap) 
a háboruban elesettek árvái javára 

ének, zene és szavalatokkal egybe- 
kötött szinielőadást tartanak. 

A házassági perekben való el- 
jásról Dr Nagy Győrgy budapesti 

ügyvéd jogizsebkönyvet irt, Dr Nagy 
György jogi zsebekönyve részletes 

jegvzeleivel értékes tájékoztatást fog 
nyujtani a gyakorlati jógásznak. Az 
ára 1 korona s megrendelhető a 
szerzőnél UBudapest IX. Ferenekörut 
29. sz. 

— Minél több földnek tavaszi ve- 
tésre való előkészitése legyen most 
a jelszó! Az esetleges hó ennek 
nem akadálya. Minden mezei munka 
amit most előre el lehet végezni, a 
jelenlegi viszonyok között nagy je- 
lentőséggel bir, Tebát a hol a föld 
erősen nines megfagyva, feltetlenül 
és azonnal szántsunk a tavasziak 
alá! Ne maradjon egyellen talpalatt- 
nyi termőföld sem bevetetlenül! — 
Kolozsmegye hatóságilag szántatja 
fel a miveletlenül maradt földeket. 
Közmunkaerővel felszántatja, meg- 
mivelteti és a termésből esetleg le- 
vonja a költségeket, smennyiben 
azok megtéritését a községek kiván- 
jak. 

A székely hős temetése Gyer- 
gyószentmiklósról irják a ,Magyar- 
országé-nak, hogy V. V. a kövel- 
kező sorokat irja Hindenburg tábo- 
rából, Varsó környekéről : 

napja a 82-ik ezred 
egyik kimult hős katonájának fel- 
avatolt szent napja volt!. A hőst 
Csordás Andrásnak hivták, aki mint 
önkéntes szakaszvezető szolgált a 
82 ik ezredben. Husz sebet kapott 
s jannár 4én rohamközben meg- 

Vizkereszt 

82-ik ezred hős brigadérosa : 

sebesült és meghalt. Egy jeltelen 
helyre temették a hőst, ahol a béke 
napján szántóvető emberek hábor- 
gatták volna a bős nyugalmát, A 

Szende 
Ferene, akit a katonái 
imádnak, Vizkersszt napját egy em- 
lékezetes nappá tette előttünk. Ezen 

kán febr. 16-án d. e. 10 órakor irta tos 
haladt, 

rajongásig 

mét és egy ultszéli kőkereszt mellé 

tétette. Az ünnepség tölemelő volt. 
A pap teljes ornátusban, magas- 
rangu tisztek Szende brigadéros ur 
vezetésével képviselték 

egy félszázad teljes fölszereléssel. 
Elhangzott az idegenben a 
escat in pace". 
rendes temetési 

vezettük. Lélekemelő volt itt, a kul- 
turátlan helyen, 

mindenütt 

vel kisértük utolsó utjára bajtársun- 

bori lelkész lendületes 

léptünk a sir mellé s elbucsuztat- 

tuk a hőst, aki itt idegenben fogja 

torságot. Eltakartuk a sirt az idegen 
föld göröngyével s hazai 

kel áztattuk azt. Ugy-e, 
tudunk egy alkalomért lelkesedni, 

mely szoros kapcsolatot 

Haza és gyermekei között ?1 Iston 

fogalmával s a Haza szent nevével 
élünk itt távol Magyarországtól. 

tuk Szende Ferenc generális urtól, 

hogy szent mise lesz, tehát ott kell 
lenni. A mise Z. faluban volt, a 

lengyel faluban. Énekkarunk kitü- 

lett. Szivhez szóló Mária-énekek 
hangzottak el a gazdátlan templom- 
ban, amelynek már mi vagyunk a 

birtokosai. A legmeghatóbb az a je- 
lenet volt, amikor két huszártiszt se- 

gédkezett, mint ministráns, a tábori 

pápnak. Soha nem volt oly magasz- 
os érzés emberben, mint bennünk. 

Generális eggyé forrt a közbakával 
s szivből együtt énekelte mindenki 

a Himnuszt. Mise után Szende ge- 
nerális megvendégelte az énekese- 

kot, amellyel csak jobban dokutmen- 

Az énnekkart én vezettem. 

A mezei rovarok ellen. Ghil- 
lány Imre baró földmivelésügyi mi- 

miszter ez évi termésünk biztosítása 

érdekeben a lehetőséghez képest a 
jelenlegi rendkivüli viszonyok- kö- 
zepette is előreláthatóan gondosko- 
dott a kártevők elleni védekezésről 
Ugyanis a törvényhutóságoknak kör- 
rendeletet küldött, amelyben azokat 
a teendőket sorolja fel, amelyeket 
a hernyó, cserebogár, vértetü, aranka 
és különösen a mezei egér (pocok) 
irtása terén a megcsökkent munka- 
erő mellett is mindenkinek teljesi- 
teni kell. A káros állatok ellen való 
okszerü védekezés ket részletésen 
ismertető ,Utmutatas"-oknak ingyen 
való megszerzése iránt az érdeklő- 
dők a m: kir. állami rovataniált 
lomáshoz (Budapest, II. kerüle-, 
Intézet-utca 1) fordulhatnak x 
termés megmentése érdekében talán 
sohasem volt nagyobb szükség a 
kártevők ellen 
mint most. 

magukat s 

„Redui- 

Mi énekeltünk s a 
szertartást végig 

énekkarunk bána- 
tosan hangzó éneke. Amerre a menet 

kalaplevéve ad- 

ták meg a végtisztességet a falulen- 

gyel lakosai. Szivünk teljes melegé- 

kat. Az énekkar elbucsuztatta, a tá- 
beszédet 

mondott s mi mindannyian könnyezve 

hirdetni a magyar vitézséget és bá- 

könnyek- 
hogy itt is 

teremt a 

E hó 10-én azt a parancsot kap- 

nően müködőött orgonakiséret mel- 

tálta, hogy ő a 82 esek igazi atyja. 

való védekezésre, 

Nyomtatta és kiadja BereGHPáL 
könyonyomtató int Székelyncioarhelyt 
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